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FEHN GmbH & CO.KG @ Voodikarusell - Paigaldusjuhend
Badergasse 58 ® Musiikki-Mobile - Pakkauksessa
96472 Ridental Mobile Musical - Instruction de Montage
Germany
www.fehn.de

Muzicki vrtuljak - Prilozena upata

Zenélo korforgo - Szerelési utasftas

Or6i med ténlist - LeiBbeiningar um uppsetningu
Giostrina Musicale - Istruzione per I'uso
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Muzikinis Zaislas - Konstrukcijos instrukcija
Muzikalais karuselis - MontaZas instrukcijas
My3unukn mobuneH - ynaTcTBO 3a MOHTaXa
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Muziekmobiel - Montagehandleiding
(N® Musikkuro - Monteringsveiledning
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Haruzela Instrukcja - MontaZu

Mébile Musical - Instrucdes de montagem &
Carusel muzical - Instrucfiuni de asamblare PAP
My3bikanbHbiit Mo6unb - UHCTPYKLMA No c60pK
Musik-Mobil - Bruksanvising

Hrajuci kolotoc - Montéiny Névod

Glasheni vrtiljak - Navodila za uporabo

Miizikli Dénence - Montaj Talimati

Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni
del tuo Comune.

Made in Sri Lanka
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BHUMaHMe!

MrpaukaTta ga ce 3akpenu M3BbH obcera Ha AeTeTo. 3a Aa ce
136erHe Bb3MOXKHO HapaHsiBaHe 4Ypes 3amnjmTaHe, OTCTpaHeTe
Mrpaykara, Korato AeTeTo 3aro4He Aa ce ONUTBa Aa Ce MoBAUra
Ha CBOMTE PbLiE 1 KOSIEHE B MOJIOXKEHNE Ha MbNi3eHe.

[la He ce n3non3ea B KoLapwu 3a urpa. MoHTaXbT 1 ekcnnoaTaumaTa
MoraT fla ceé U3BbpLUBaT CamMO OT Bb3PaCTHU.

@ Upozernéni!
Pfipevnéte tuto hracku tak, aby byla mimo dosah ditéte.
Odstranite tuto hracku, jakmile se dité zacne pokouset zvedat na
ruce a kolena v lezouci poloze, aby si nepfivodilo zranéni tim, ze se
do nizamota.

Nepouzivejte v ohradkach. Koloto¢ na postylku musi piipevriovat
pouze dospéld osoba.

Advarsel!

Fastger dette legetgj udenfor barnets raekkevidde. For at
undgd eventuelle skader ber legetgjet fiernes, nér barnet
begynder at forsege at rejse sig pa alle fire i en kravlende position,
da det ellers kan vikle sig ind i legetgjet.

Anvend den ikke i kravlegarde. Montering og anvendelse kun af
voksne.

Achtung!

Dieses Spielzeug ist auBerhalb der Reichweite des Kindes
anzubringen.Um mdgliche Verletzungen durch Verheddern zu
verhindern, ist dieses Spielzeug zu entfernen, wenn das Kind
beginnt zu versuchen, auf allen Vieren zu krabbeln.

Nicht in Laufstéllen verwenden. Montage und Betrieb dirfen
nur durch Erwachsene erfolgen.

@ Mposidonoinon!
Kpateiote autd 1o maikvidt pakpd amd 10 madi. Na v
mEOANYN Tpavpatioyol amd mayidevon, amouakpUVETE TO
magvidl 6tav to madi apyiel va mpoomnabei va onkwbei ota
XépLa Kal 0Ta yovatd ToU UTOUGOUAWVTAG.

Mnv To Xpnotuomoleite og maidikd mapka. H cuvappoAdynon Kat
N A&ltoupyia Tou mpémel va yivetal pévo amd evAAIKeC.

@ Warning!

Attach this toy out of the reach of the child.To prevent possible
injury by entanglement, remove this toy when the child starts
trying to get up on its hands and knees in a crawling position.

Do not use in playpens. Adult assembly and operation required.

@ Advertencia!

Coloque este juguete fuera del alcance del nifo. Para evitar
posibles dafios por estrangulamiento, este juguete debe
retirarse cuando el nifio empiece a intentar levantarse
valiéndose de manos y rodillas.

No usar en parques. El montaje del carrusel debe ser efectuado
por un adulto.

@ Hoiatus!

Kinnitage see manguasi véljapoole lapse kdeulatust. Takerdu
misest tingitud véimaliku vigastuse drahoidmiseks eemaldage
manguasi, kui laps hakkab end kitele ja polvedele pusti ajama
neljakdpakil liikumise asendisse.

Mitte kasutada ménguaedikutes. Paigalduse ja kaivitamisega
tohivad tegelda ainult taiskasvanud.

(FD Varoitus!

Kiinnita lelu lapsen ulottumattomiin. Jotta lapsi ei kietoutuisi
naruun tai kuristuisi, lelu on otettava pois ennen kuin lapsi alkaa
kontata.

Al4 kdyta lelua leikkikehéssa tai matkaséngyssal Vaatii aikuisen
kokoamisen ja kayton.

Attention!

Attacher ce jouet hors de portée de I'enfant. Afin d'éviter tout
risque de blessure suite a un enchevétrement, 6ter le jouet dés
que I'enfant tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper.

Ne pas accrocher les mobiles sur les barreaux d'un parc.

L'assemblage du mobile doit étre fait par un adulte.

Upozorenje!

Pricvrstiti ovu igracku izvan dosega djeteta. Radi sprjecavanja
mogucih ozljeda uzrokovanih zaplitanjem djeteta, ukloniti ovu
igracku kada se dijete pocne oslanjati na ruke i koljena u puze¢em
polozaju.

Ne koristiti u igralistima.Neophodno je da vrtuljak postavi odrasla
osoba.

@ Figyelmeztetés!

Ajatékot ugy kell rogziteni,hogy a gyermek ne érhesse el. Amikor a
gyermek médr megprobal a kezeire és a térdeire tamaszkodni
mész6 helyzetben, a belegabalyodésbdl eredd lehetséges sériilés
megel6zése érdekében tavolitsa el a jétékot.

Ne hasznélja jarokan. Osszeszerelését és mikddtetését felnott
végezheti.

S vidvérun!

Festid leikfangid par sem born na ekki til. Haetta getur
skapast ef barnid flekist i leikfanginu. Fjarleeqid leikfangid pegar
barnid fer ad reisa sig upp & hendur og hné til ad skrida.

Ekki nota i leikgrind. Samsetning og rekstur fullordinna krafist.

@ Avvertenza!

Fissare questo giocattolo fuori dalla portata del bambino. Per
evitare eventuali lesioni da impigliamento, rimuovere questo
giocattolo quando il bambino comincia a tentare di alzarsi sulle
mani e sulle ginocchia in posizione di gattonamento.

Non usare giostrine nel box portagiochi. E' necessario I'assem-
blaggio da parte di un adulto.
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@ Ispéjimas!

Pritvirtinkite $j Zaisla taip, kad vaikas jo nepasiekty. Kad vaikas
nesusizeisty jsipainiojes j §j Zaisla, nuimkite jj, kai vaikas padétyje
ropomis bando pakilti ant ranky ar kojy.

Nenaudokite jo maniezuose. Montuoti ir jjungti leidziama tik
suaugusiesiems.

@ Bridinajums!
Si rotallieta janovieto bérniem nepieejama vieta. Lai novérstu
jevainojumus, ko var radit iespéjama sapisanas, rotallieta
janonem, kad bérns sak méginat nostaties uz rokam un celiem
raposanas pozicija.

Nelietot sétinas. NepiecieS5ama pieauguso montaza un darbiba.

@ Mpepynpenysatbse!

MpukayeTe ja oBaa Urpayka HagBop of Aodar Ha AeTeTo. 3a aa ce
cnpeyaT eBeHTyasHW NMOBPeAw Of 3amneTKyBarbe, OTCTpaHeTe
ja oBaa urpauka Kora feTeTo Ke MoyHe Aa ce obupysa fa
3acCTaHe Ha paynbaTa 1 KoneHata Bo nonioxba 3a nonseme.

He kopucteTe Bo urpanuwTa. CKnonyBamweTo 1 paboTereto
MOXe Aia ro BpLUaT CaMo BO3PacHMU.

MD Twissija!
Jitgieghed dan il-gugarell b'mod li ma jintlhagx mit-tfal. Biex jigi
mpedit korriment possibbli minn thabbil, nehhi dan il-gugarell meta

it-tfal jipruvaw iqumu fuq idejhom u rkupptejhom f'pozizzjoni ta’mbajja.

Tuzax fi playpens. Huwa necessarju li jigi armat u mhaddem minn
adult.

@ Waarschuwing!

Bevestig dit speelgoed buiten bereik van het kind. Om te
voorkomen dat het kind verstrikt raakt en zich bezeert, verwijder
dit speelgoed wanneer het kind op handen en voeten begint te
kruipen.

De mobiel nooit aan een park. De mobiel moet door een
volwassene gemonteerd worden.

Advarsel!

Leketoyet skal festes utenfor barnets rekkevidde. For & unnga
eventuell skade ved at barnet vikler seg inn i leketoyet, skal dette
leketoyet fiernes nar barnet begynner & forsgke a reise seg pa alle
fire for @ krabbe.

Ma ikke brukes i lekegrinder. Montering og bruk av voksne.

Ostrzezenie!

Zamocuj zabawke poza zasiegiem dziecka. Aby zapobiec ewentu-
alnemu urazowi w wyniku zaplatania si¢ dziecka w zabawke,
nalezy jg usuna¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac.

Nie nalezy jej mocowa¢ do chodzika. Wskazana jest obecnosc¢
0s6b dorostych w trakcie uzywania zabawki.

(PD) Atengao!
(PD Ateng

Este brinquedo estd fora do alcance da crianga anexar.
A fim de evitar riscos de ferimento por entrelagamento, este
brinquedo deve ser retirado assim que a crianga comecar a tentar
erguer-se de brucos.

Néo use em cercadinhos. Necessaria montagem e manuseamen-
to por um adulto.

Avertisment!

Atasati aceasta jucarie astfel incat sa nu fie la indemana copilului.
Pentru a preveni posibilele réniri prin incurcare, indepartati
aceasta jucarie atunci cand copilul incepe sa incerce sa se ridice in
maini si genunchi in pozitie de-a busilea.

Nu folositi caruselul in tarcuri de copii. Montarea si operarea sunt
rezervate adultilor.

BHumaHnme!

Bo wu3bexxaHne BO3MOXHOIA TpaBMbl 1 yaylWeHuA, ydanute
WUrpyLwKky Korga p66eHOK Ha4yMHaeT non3atb 1 BCTaBaTb.

He MCI'IOﬂb3y171TE ero B MaHexax. MoHTaX 1 Bce pAeAcTBuA C
My3bIK/IbHbIM mobunem MOTYT OCYLLECTBNATLCA TOSIbKO B3POC/bIMU.

(V) Varning!
Fast leksaken utom rackhall fér barnet. For att forhindra eventuell
skada genom att barnet trasslar in sig, avlagsna denna leksak s&

snart barnet borjar forsoka resa sig pa hander och knan i kryplage.

Ska ej anvédndas till hagar. Mobilen ska monteras och skétas av
vuxna.

@ Upozornenie!

Tato hracku pripevnite mimo dosahu deti. Aby sa predislo
moznému zraneniu dietata jeho zamotanim sa do hracky,
odstrante ju, ked'sa dieta zacne stavat na ruky a kolena do plaziacej
polohy.

Nepouzivajte ho v ohrddkach. Montaz a prevadzku smu vykonavat
iba dospelé osoby.

@ Opozorilo!
To igraco pritrdite zunaj dosega otroka. Da bi preprecili morebit-
ne poskodbe, ki nastanejo, ¢e se otrok zaplete, odstranite igraco,
ko se otrok zacenja dvigati na roke in kolena v plazeci polozaj.

Vrtiljaka ne namescajte na otroske stajice. Vrtiljak naj namesti in z
njim uporavlja le odrasla oseba.

Uyari!

Bu oyuncadl cocugun ulasamayacagi yere monte ediniz.
Dolasmadan kaynakli muhtemel yaralanma tehlikelerini engelle-
mek icin, ¢ocugun emekleme pozisyonundan ellerinin ve
dizlerinin Ustinde kalkmaya calistigi zaman bu oyuncad
kullanmayiniz.

Oyun parklarinda kullanmayiniz. Yetiskin montaji ve calismasi
gerekli.
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